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Instrukcja montazu i obstugi

Zastosowanie / funkcja

Zasilany baterig arytmometr sensonic 3 calcu-

lator jest czescig sktadowg ztozonego licznika

ciepta zgodnie z normg EN 1434. Urzadzenie

odbiera sygnaty z zintegrowanych sensoréw

przeptywu i czujnikow temperatury i na podsta-

wie tych danych oblicza transmitowang ener-

gie.

Zostat dopuszczony do pomiaru temperatury

wody w obiegu zamknietym zgodnie z AGFW

(FW 510) dot. urzgdzen grzewczych. Zastoso-

wanie do pomiaru w celach obrachunkowych w

urzgdzeniach zawierajgcych domieszki glikolu

jest nie dozwolone.

Warianty:

= T1:1impuls =11

= T25: 1 impuls =251

= T250: 1 impuls = 250 |

= TX: Wartosciowos¢ sensorow przeptywu
mozna wybra¢ jednorazowo lokalnie

Zakres dostawy
= 1 x sensonic 3 calculator
= 1 x mounting plate
= 1 x mounting set (2 screws / 2 dowels)
= 3 x cable grommet (pre-assembled)

= 1 x manual including declarations of confor-
mity

Ostrzezenia

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo eksplozji

Niewtasciwe postugiwanie sie bate-
rig metalowo-litowg wbudowang w
urzgdzeniu moze spowodowac wy-
buch baterii i zwigzane z tym pozary
lub obrazenia ciata.

Urzadzenia i BATERII METALO-

WO-LITOWEJ

» nie nagrzewac powyzej tempe-
ratur przechowywania i eksplo-
atacji urzadzenia, ktére zostaty
podane w tym dokumencie.

» nie wrzuca¢ do ognia.

» nie naraza¢ na dziatanie wody.

» nie zwierac.

» nie otwiera¢ i nie powodowaé
uszkodzenia.

» nie tadowac.

» nie zgrzewac i nie lutowac.

f OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia ob-
razen z powodu porazenia pradem,
pozaru i eksplozji
Podtgczenie napiecia zewnetrzne-
go (230 V) moze spowodowac obra-
zenia ciata wskutek porazenia
pradem, eksplozji baterii i pozaru.
» Nie podtgczaé do urzadzenia
zadnych zewnetrznych zrodet
napigcia.

Wskazowki
Transport i wysytka

= Transport cieptomierza sensonic 3 calculator
jest dozwolony tylko w oryginalnym opako-
waniu.

UN3091 BATERIE LITOWO-METALOWE W
SPRZECIE

Certyfikaty wymagane do transportu mozna
uzyskaé od ista SE, podajgc numer artykutu.

Przechowywanie / utylizacja

= Urzadzenie przechowywaé w suchym i za-
bezpieczonym przed mrozem miejscu.

= Produkt podlega zapisom dyrektywy 2012/
19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego (WEEE) i nie wolno

go utylizowaé razem z odpadami komunalny-
mi. Zuzyty produkt utylizowaé w sposéb prze-
widziany przepisami lub przekazaé¢ do
odpowiedniego oddziatu firmy ista.

Wskazéwki dotyczace zastosowania i
postepowania licznikiem

= Urzadzenie moze by¢ montowane wytgcznie
przez przeszkolony personel specjalistyczny!

= Usungc¢ zatozong plombe tylko przez autory-
zowane do tego osoby. Bezposrednio po wy-
konanej pracy nalezy plomby zatozy¢
ponownie.

= W celu przestrzegania granic btedu cecho-
wego nalezy bra¢ pod uwage przy instalaciji
ogolnie znane zasady techniczne jak réwniez
wskazoéwki i dane tej instrukcji.

= Stosowac urzgdzenie w miejscach odpo-
wiednich dla podanych warunkéw eksploata-
cyjnych.

Wskazéwki dot. montazu/instalaciji

= Nalezy sprawdzi¢, czy miejsce instalacji (do-
ptyw/odptyw) i warto$ciowos$¢ impulséw czuj-
nika przeptywu do danego typu sensonic 3
calculator pasujg (patrz tabliczka znamiono-
wa i pasek tabliczki znamionowej).

= Czujnik przeptywu i czujnik temperatury licz-
nika energii muszg by¢ umieszczone w tym
samym obwodzie cze$ciowym instalacji (za-
sada tego samego obwodu).

= Przy wyborze miejsca montazu nalezy
uwzgledni¢ dtugos¢ kabli.

= Dlugos¢ przewodu czujnika przeptywu moze
wynosi¢ maks. 10 m.

= Zgodnie z zaleceniem w EN 1434-6, rozdziat
4.2, podczas montazu mechanizmu liczace-
go i kabli nalezy w miare mozliwosci zacho-
wac minimalng odlegtosé 60 cm od silnych
pol elektromagnetycznych (np. od pomp ste-
rowanych czestotliwoscig i kabli wysokiego
napiecia) badz ich okablowania.

= W przypadku zastosowania jako licznik zim-
na lub mieszany licznik ciepta i zimna mecha-
nizm liczacy nalezy umiescic¢ w taki sposéb,
aby przez podtgczone przewody do mechani-
zmu liczacego nie dostaty sie skropliny.

« Sruby zaciskowe przytgczy przelicznika mu-
szg znajdowac sie na przewodzie, aby byt za-
pewniony kontakt elektryczny.

= Pary czujnikdw temperaturyi czujniki przepty-
wu podtgczac wytgcznie z wtasnymi ozna-
czeniami UE.

= Dopuszczalne sg pary czujnikéw temperatu-
ry o dtugosci maks. 3 m (technika 2-przewo-
dowa) lub maks. 30 m (technika 4-
przewodowa).
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= Czujniki temperatury wolno wbudowac tylko
zgodnie z zasadami techniki pomiarowej sy-
metrycznie w cieptych i zimnych pionach.

= Bateria metalowo-litowa jest w tym urzadze-
niu wbudowana na state i nie wolno jej wy-
mieniac.

Montaz

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia ob-
razen z powodu porazenia prgdem i
eksplozji

Wiercenie przewodéw pradu lub

gazu moze spowodowac porazenie

pradem lub eksplozje.

» Przed zamontowaniem elektro-
niki na $cianie sprawdzi¢ punkt
montazu przewodéw elektrycz-
nych i gazowych uktadanych
podtynkowo.

® WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo uszkodzen z
powodu dziatania wody

Nawiercenie wodociggdéw moze
spowodowac uszkodzenia wskutek
dziatania wody.

» Przed zamontowaniem elektro-
niki na scianie sprawdzi¢ punkt
montazu wodociggow uktada-
nych podtynkowo.

1. Zamocowac¢ ptytke montazowg na Scianie.

2. Zamontowac przelicznik na ptycie montazo-

wej.
3. Otworzy¢ pokrywe zaciskow.
4. Poluzowaé/usung¢ uchwyt kablowy odcig-
zajacy.
5. Kabel przeciggna¢ przez tulejki.
= lewa tulejka: kabel impulsowy czujnika
przeptywu
= Srodkowa tulejka: kabel czujnika tempe-
ratury, zimny pion
= prawa tulejka: kabel czujnika temperatury,
ciepty pion
6. Podtaczy¢ przewody (patrz Podtgczenie).
7. Zamocowac uchwyt kablowy odcigzajgcy.
8. Zamkna¢ pokrywe zaciskowa.
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9. Montaz czujnikdw temperatury zgodnie z in-
strukcjg montazu.

Podiaczenie

Opis zaciskow

N
é@bé@ ********* ®

1. Numerowanie zaciskéw przytgczeniowych
2. Zacisk 1 + 2: Bez funkg;ji.

3. Zacisk 3: Przytgcze kabel impulsowy sen-
sor przeptywu - masa
zacisk 4: Przytacze kabel impulsowy sen-
sor przeptywu — impuls

4. Zacisk 5 — 8: Przytgcze kabel czujnika tem-
peratury zimny pion

5. Zacisk 9 — 12: Przylgcze kabel czujnika
temperatury ciepty pion

Podtaczenie czujnikow przepltywu

Cable to terminal

no.
whi gre brow blu red
te en

sensonic |l

flow sensor

US flow sensor 4 - - 3 -

(Diehl variant)

US flow sensor - 4 - 3 -

(Zenner

variant)

US flow sensor reverse polarity pro-
(variant L&G) tected
KTZ* / ultego reverse polarity pro-
Il flow sensor tected

* Do not connect cable shielding

e  WSKAZOWKA

» Przelicznik i czujniki przeptywu
muszg wykazywac te sama war-
tosciowos¢ impulsu: T1 =1 I/im-
puls, T25 = 25 l/impuls, T250 =
250 l/impuls.

Podiaczenie czujnikow temperatury ista

@ = przewdd zimny = oznaczenie czujnika ko-
lorem niebieskim

i = przewdd ciepty = oznaczenie czujnika ko-
lorem czerwonym
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przewod cie- przewod

ply /

oznaczenie

zimny /
oznaczenie
czujnika
kolorem nie-
bieskim

czujnika
kolorem
czerwonym

Cieptomierz  Doptyw Odptyw

Zintegro- Doptyw Odptyw

wany licznik

ciepta i zimna

Licznik zimna Odptyw Doptyw

Skréty opiséw na zaciskach

bl = niebieski gn = zielony ws = bialy

br = brgzowy ge = zéity ro = czer-
wony

W przypadku przelicznikow bez podtgczonych
na state czujnikéw temperatury podtgczac prze-
wody jak ponizej:

2-przewodowo

1. Czujnik temperatury ista, @ 5,0 mm

2. Czujnik temperatury ista / Jumo, & 5,2 i
6,0 mm

4-przewodowo
5161789101112

Interfejs uzytkownika
Funkcja klawisza

Za pomoca klawisza mozna przeprowadzi¢ na-
stepujgce czynnosci:
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Czas
trwania /
przerwa

Funkcje

Funkcja w pasku
wskaznikow na
wyswietlaczu

klawiszy

Krotkie Przejscie do

nacisnie- nastepnego wskaz-

cie klawi- nika w ramach tego

sza samego paska
wskaznikéw na
wyswietlaczu
(ewentualnie od
ostatniego do
pierwszego punktu
Menu)

Dtugie >2s Nieprzerwane prze-

nacisnie- chodzenie do

cie klawi- nastepnych paskow

sza wskaznikow, jak

diugo klawisz jest
wcisniety (< 1
minuta)
Aktywowanie okre-
slonych funkgciji (np.
edycja)

Podwojne 2 razy na
kliknigcie 0,5s

Ekran

W czasie gdy urzgdzenie dziata w trybie pomia-
ru, wyswietlacz jest z reguly dezaktywowany, o
ile

= nie nastgpito nacisniecie ktéregokolwiek z

klawiszy w ciggu minionych 60 s

* i nie wystgpit btgd w urzgdzeniu.
Jednorazowe nacisniecie klawisza powoduje
aktywacje wyswietlacza. Na poczatku nastepu-
je testowe wskazanie wyswietlacza, w czasie
ktérego pojawiajg sie wszystkie elementy wy-
Swietlacza. Wyswietlacz przechodzi automa-
tycznie do wskazania 1A.

oBREHRAER G e
@OERA=TEHCOHFNEC
SOOOEOOHH

1.Wartosci pomiaru opcjonalnie z trzema miej-
scami, jednym miejscem bgdz bez miejsc po
przecinku (wizualizacja poprzez przecinek i
ramke)

2.Numer aktualnie pokazywanego wskazania
3.Wykryty btad
4 Btedny kierunek przeptywu (w przypadku
sensonic 3 calculator nie istotne)
5.Tryb radiowy
=wylgczony: Urzgdzenie niedostepne przy
uzyciu narzedzi serwisowych ista
=wigczony: Urzgdzenie dostepne przy uzyciu
narzedzi serwisowych ista
=migajacy: urzadzenie dostepne za pomocg
narzedzi serwisowych ista, tryb instalacji lub
serwisowania

6.Modut rozpoznany
7.Przeptyw rozpoznany
8.Wartos¢ zimna
9.Wartos¢ ciepta
10.Wartos¢ wzorcowa (normatywna)
11.w °C:
-temperatura
= R&znica temperatur
12.Jednostki
=energii w kWh, MWh, GJ
=objetosci w m?
=mocy w kW
=czasuw h
W przypadku zmiany wartosci wyswietlanej ak-
tualnie na ekranie aktualizuje sie ona automa-
tycznie. To dotyczy szczegdlnie biezgcych
wartosci zuzycia, ale takze takich parametrow
urzgdzenia jak tryb radiowy, podstawowy adres
magistrali M-Bus i in., ktére mogg by¢ zapisane
przez zewnetrzne ztgcza (radio, magistrala M-
Bus).
Cykle wyswietlanych wartosci
Nastepujgca tabela pokazuje symbole, ktdre
obrazujg opisane dziatanie wskaznikéw w pa-
skach wskaznikow lub konieczne czynnosci
uzytkownika.

Sym- Opis
bol
“— Wskazniki zmieniajg sie automa-
\» tycznieco2s
Alternatywne wskazniki, w zalez-
\ nosci od trybu urzgdzenia
Wskaznik mozna wywotaé
o poprzez krotkie klikniecie
Wskaznik/pasek mozna wywotac
- poprzez jedno diugie kliknigcie
Wskaznik mozna wywotaé
o0

poprzez podwojne klikniecie

Pasek 1: pasek pomiaru

W pasku pomiaru mozna odczytac biezgce war-
tosci pomiaru energii i objetosci, wartosci z
ostatniego i przedostatniego terminu pomiaru,
jak rowniez date nastepnego terminu rozlicze-
niowego.

Numer Wskazanie Znaczenie
1A RN Akdualny stan
x5 licznika energia
ciepto'
™ 5 Aktualny stan
\ ‘EELEE Eg 5 licznika energia
zimno?
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m Wskazanie Znaczenie

'BL‘SE‘{EJWh Wartos¢ z ostat-

1B

1C

1D

1E

P,

)

)

)

P,

)

)

)

P,

Qe

IERWSE‘E]kuh

]

lLE]“lSE]E] "
23S -
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'I:LE-EE-EIE:

IES'-ISE'EE]M

Qe
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%

IIEEHLISE'lE] H

|IEEEILISE'IE:]

£

%E-[IE-W
'I:LE-EE-@
liEEElLISE"@ i

34661

niego terminu
rozliczenio-
wego energia
ciepio1

Wartos¢ z ostat-
niego terminu
rozliczenio-
wego energia
zimno?

Wartos¢ z ostat-
niego terminu
rozliczenio-
wego obje;toéé3
Wartos¢ z ostat-
niego terminu
rozliczenio-
wego objetos¢
zimno®4

Data ostatniego
terminu rozlicze-
niowego
Wartos¢ z
przedostat-
niego terminu
rozliczenio-
wego energia
ciepto'

Wartos¢ z
przedostat-
niego terminu
rozliczenio-
wego energia
zimno?
Wartos¢ z
przedostat-
niego terminu
rozliczenio-
wego objetosé

helcznie3

= Wartosc z

przedostat-
niego terminu
rozliczenio-
wego objetos¢
zimno®4

Data przed-
ostatniego ter-
minu
rozliczeniowego
Data nastep-
nego terminu
rozliczeniowego
Aktualny stan
licznika obje-
tos¢ tacznie
Aktualny stan
licznika obje-
to$¢ zimno®*
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Numer Wskazanie Znaczenie
— =g « Aktualny stan
N ,'EEEL‘SE 'E:] licznika obje-

tos¢ btedna®8

1.Tylko w przypadku licznikdw ciepta i miesza-
nych licznikéw ciepta i zimna

2.Tylko w przypadku licznikow zimna i miesza-
nych licznikéw ciepta i zimna

3.W przypadku mieszanych licznikdw ciepta i
zimna nalezy obliczy¢ w razie potrzeby ,obje-
tos¢ ciepta” jako roznice ,0objetosci tagcznej” i
sumy ,objetosci zimna” oraz ,objetosci bted-
nej”.

4. Tylko w przypadku mieszanych licznikéw cie-
ptaizimna

5.,0bjetos¢ btedna” to objetosé, dla ktorej z
réznych powodéw nie udato sie obliczy¢
energii.

6.0bliczy¢ w razie potrzeby ,objetos¢ ciepta” w
licznikach ciepta lub ,objeto$¢ zimna” w licz-
nikach zimna jako réznice ,objetosci fgcznej”
i ,objetosci btednej”.

Pasek 2: Pasek obstugi radiowej

Poprzez pasek obstugi radiowej mozna urucho-
mi¢ obstuge radiowg i aktywowac szybkie ra-
diolatarnie ustugowe.

® WSKAZOWKA

» Po aktywacji dwukierunkowego
radia ista za pomocg wskazan
2A lub 2B mozliwa jest aktywa-
cja telegramow bezprzewodo-
wej magistrali M-Bus tylko za
pomocg radia ista.

® WSKAZOWKA

» Po aktywowaniu radia nie ma
juz mozliwosci recznej parame-
tryzacji przez pasek parametry-
zacji.

Numer Wskazanie Znaczenie

2A | Aktywacja radio-

- ?HEH'; " latarni instala-
cyjnych przez
podwaijne klik-
niecie (mozna
maks. 14 razy),
jesli nie nastapi
parametryzacja
przez narzedzia
serwisowe ista,
radio zostaje
zdezaktywo-
wane
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Numer

Wskazanie

EAGREHE o
Vo oas

v fe r%gﬁd

Znaczenie

Aktywacja 30
szybkich radio-
latarni ustugo-
wych przez
podwajne Klik-
niecie (maks. 20
razy dziennie)
Aktywacja radio-
latarni instala-
cyjnych
(zasadniczo) i
radiolatarni
ustugowych (az
do nastepnego
dnia) juz nie jest
mozliwa

2B

2C

e P GELUP
BEA=F

o [IGELP.
BEA=®I

)

Jednorazowa
aktywacja radio-
latarni instala-
cyjnych przez
podwajne Klik-
niecie, jesli nie
nastapi parame-
tryzacja przez
narzedzia serwi-
sowe ista,
zostaje aktywo-
wane radio ze
standardowymi
parametrami,
parametry usta-
wione przez
pasek parame-
tryzacji zostang
nadpisane
Aktywacja tele-
gramow bez-
przewodowej
magistrali M-
Bus przez dwu-
krotne kliknig-

cie !

1.Chroniony przez hasto 2

Pasek 2: Pasek obstugi radiowej

® WSKAZOWKA
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2A: — Aktywacja radiolatarni instalacyjnych
przez podwdjne klikniecie (mozna maks.

14 razy), jesli nie nastgpi parametryzacja przez
narzedzia serwisowe ista, radio zostaje zdezak-
tywowane (,SEtUP”) # Aktywacja 30 szybkich
radiolatarni ustugowych przez podwajne klik-
niecie (maks. 20 razy dziennie) (,rEAdJ”) # Akty-
wacja radiolatarni instalacyjnych (zasadniczo) i
radiolatarni ustugowych (az do nastepnego
dnia) juz nie jest mozliwa (,no rEAd”)

2B: | Jednorazowa aktywacja radiolatarni insta-
lacyjnych przez podwdjne klikniecie, jesli nie
nastgpi parametryzacja przez narzedzia serwi-
sowe ista, zostaje aktywowane radio ze stan-
dardowymi parametrami (,A SEtUP”)

2C: | Aktywacja telegramoéw bezprzewodowej
magistrali M-Bus przez dwukrotne kliknigcie

(,C1 SEtUP"!

1.Chroniony przez hasto 2

Pasek 3: pasek diagnostyczny

W pasku diagnostycznym mozna znalez¢ liczne
informacje dotyczgce aktualnego stanu urza-
dzenia.

m Wskazanie Znaczenie

3A ] Nie wystepuje
-« 3Enrr COaE btgd urzgdzenia
Ere CEFL .

Wystepuje btad
BA urzadzenia'

' Liczba dni dzia-
dﬂp {EHL‘ . +IC-Z a anl dzia
3 ania od
momentu pro-
dukgji
Liczba dni
wystepowania
btedu od
momentu pro-
dukgiji
3B "‘SEE:] G "ﬁ Biezacy prze-
N ptyw

3C Bi daj-
° 1EEILISE'IE]W lazaca wydz]
& | nos¢ C|eplo

\'} 133455"5]“” Biezgca wydaj-

nosé 2|mn02

v
O

O & e

» Po aktywacji dwukierunkowego
radia ista za pomocg wskazan
2Alub 2B mozliwa jest aktywa-
cja telegramoéw bezprzewodo-
wej magistrali M-Bus tylko za
pomocg radia ista.

WSKAZOWKA

» Po aktywowaniu radia nie ma
juz mozliwosci recznej parame-
tryzacji przez pasek parametry-
zaciji.

3D Rl Biezgca tempe-
® ade 'El] .¢ ratura doptyw
3E Biezgca tempe-
® EEF HLE] .¢ ratura odptyw
3F o E HSEE:] Biezaca r<’)2nica3
°c temperatur At
3G & Maksymalny
1 EHLGE‘IE] przepiyw od

521

momentu pro-
dukgji
Maksymalna

-¢ temperatura bie-

zgcego okresu
rozliczeniowego
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Numer Wskazanie Znaczenie

) Maksymalna
C adz EIEH_EZ] «¢ r0znica tempe-
ratur At biezg-
cego okresu
rozliczeniowe-

go®

1.0pis bteddéw urzadzenia w rozdziale ,Status
btedow”

2.Zgodnie z biezgcym trybem licznika (ciepto /
zimno)

3.Jesli negatywna, w przypadku Tyopnw < Tod-

ptyw (POmiar zimna lub wymieniony czujnik)

Pasek 4: pasek tabliczki znamionowej

W pasku tabliczki znamionowej mozna znalez¢
informacje dotyczgce aktualnej konfiguraciji
urzgdzenia.

4A: — Numer identyfikacyjny magistrali M-Bus
(czes¢ adresu drugorzedowego)

4B: | Wartosciowos¢ impulséw czujnika prze-
ptywu (litry na impuls) (,LP X.X”) / (miejsce
montazu czujnika przeptywu ciepty pion (,LoC
hot")1 # miejsce montazu czujnika przeptywu
zimny pion (,LoC cold”)")

4C: | Brak mozliwosci odczytu urzgdzenia za
pomocg modutu do nastepnego dnia (,no
CrEdt’)2 # Modut M-Bus rozpoznany za pomo-
cg adresu Bus (podstawowy) (,Bus XXX”) 24
Modut wyjscia impulsu rozpoznany (,PULSEO-
ut’y?

4D: | Typ inkoIowy3/ koncentracja glikolu
(,ConC XX")3

4E: | Radio wytgczone (,rF OFF”) # WalkBy (,rF
PdA”) # Radio ista (,rF nEt”) # OMS C1 + Walk-
By (,rF C1”)

4F: | Numer sieci radiowej (pierwsze 8 miejsc) #
Numer sieci radiowej (ostatnie 8 miejsc)

4G: | Interwat pomiaréw w sekundach (,SEC X”)
4H: | Typ czujnika Pt500 (,Pt 500”) / Rozpozna-
na technika przytgczenia czujnika: 2-przewodo-
wy (,PtLInE 2”) # Rozpoznana technika
przytaczenia czujnika: 4-przewodowy (PtLInE
4”) # Nie rozpoznana technika przytgczenia
czujnika (,PtLInE 0”)

4l: | Wersja oprogramowania software

4J: | Hash code

1.Wskaznik pokazuje przewidziane (zaprogra-
mowane), nie faktyczne miejsce wbudowania
sensora przeptywu.

2.Wskazanie tylko wéwczas, gdy zostat rozpo-
znany modut

3.Wskazanie tylko w przypadku licznikéw gli-
kolowych

Pasek 5: pasek statystyczny

W pasku statystycznym mozna odczyta¢ warto-
$ci energii na koniec miesigca, objetos¢ jak
réwniez daty wszystkich termindw rozliczenio-
wych z ostatnich 14 miesiecy.

Numer Wskazanie Znaczenie

A ;ﬁu-uw’-@

Data terminu
rozliczenio-

wego ostat-
niego miesigca
PGB G | o ooe R
o w  koniec mie-
sigca energia
ciepto ostatni

O

miesiac1
Warto$¢ na
koniec mie-
sigca energia
zimno ostatni

P

(2345E
SR &

miesiac2
ST < orose e
SR B
sigca objetos¢
taczna ostatni

P

miesigc®
| 0] = Objetos¢ zimno
A\ SLEHL{SE 'E;éa ostatni mie-
siac3'4
5B Jak 5A dla
= ® poprzednich 13

5N miesiecy

1.Tylko w przypadku licznikdw ciepta i miesza-
nych licznikdw cieptfa i zimna

2.Tylko w przypadku licznikéw zimna i miesza-
nych licznikéw ciepta i zimna

3.W przypadku mieszanych licznikéw ciepta i
zimna nalezy obliczy¢ w razie potrzeby ,obje-
tos¢ ciepta” jako roznice ,objetosci tacznej”
i ,objetosci zimna”.

4. Tylko w przypadku mieszanych licznikow cie-
ptaizimna

Pasek 5: pasek statystyczny
W pasku statystycznym mozna odczyta¢ warto-
$ci energii na koniec miesigca, objetos¢ jak

réwniez daty wszystkich termindw rozliczenio-
wych z ostatnich 14 miesiecy.

5A: — Data termin ostatni miesigc / Wartosc¢ na

koniec miesigca energia ciepto ostatni miesiac1
/ Warto$¢ na koniec miesigca energia zimno

ostatni miesialc2 / Warto$¢ na koniec miesigca
objetos¢ tgcznie ostatni miesiac3 / Objetos¢
zimno ostatni miesiac3'4

5B — 5N: | Jak 5A dla poprzednich 13 miesiecy

1.Tylko w przypadku licznikdw ciepta i miesza-
nych licznikow cieptfa i zimna

ista

2.Tylko w przypadku licznikéw zimna i miesza-
nych licznikéw ciepfa i zimna

3.W przypadku mieszanych licznikéw ciepta i
zimna nalezy obliczy¢ w razie potrzeby ,obje-
tos¢ ciepta” jako roznice ,objetosci tacznej”
i ,objetosci zimna”.

4.Tylko w przypadku mieszanych licznikow cie-
ptaizimna

Pasek 6: pasek taryfy

W pasku taryf mozna odczyta¢ warto$ci maksy-
malne wydajnosci i przeptywu na koniec mie-
sigca jak rowniez daty wszystkich terminow
rozliczeniowych z ostatnich 14 miesigcy.

m Wskazanie Znaczenie

6A n_nc.al Data terminu
- EHH"' (b CICI] rozliczenio-

wego ostat-
niego miesigca
BMEE) arose e
B w | koniec mie-
sigca maksy-
malna
wydajnos¢ cie-
pto ostatni mie-

o

siac1
Wartos¢ na
koniec mie-
sigca maksy-
malna
wydajnos¢
zimno ostatni

k‘\

-
O EMED..

miesia)c2
EIMEETE). 5 | Vrose ne
i oniec mie-
sigca maksy-
malny przeptyw
ostatni miesigc
6B Jak 6A dla
- ® poprzednich 13
6N miesiecy

&

1.Tylko w przypadku licznikdw ciepta i miesza-
nych licznikéw cieptfa i zimna

2.Tylko w przypadku licznikow zimna i miesza-
nych licznikow ciepfa i zimna

Edytor

Za pomoca klawisza mozna w edytorze prze-
prowadzi¢ nastepujgce czynnosci:
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Funkcje Czas Funkcja w edyto-
klawiszy trwania/ rze
przerwa

Krotkie = Przeskok do

nacisnie- nastepnego

cie klawi- wskazanego

sza miejsca (ewentu-
alnie od ostat-
niego do
pierwszego)

= Przejscie do

nastepnego
wpisu w liscie
wyboru

Dtugie >2s Zmiana aktualnie

nacisnie- wskazanego miej-

cie klawi- sca

sza

Podwojne 2razyw Opuszczenie edy-
klikniecie ciggu 0,5 tora zachowujgc
S zmienione wartosci

Miejsce, ktére wiasnie ma by¢ zmienione, miga.
Wprowadzenie hasta

Aby unikng¢ niezamierzonych zmian w para-
metryzacji urzgdzenia, pasek parametrow jest
zabezpieczony hastem 1, a aktywacja telegra-
moéw bezprzewodowej magistrali M-Bus hastem
2.

= Hasto 1 jest czterocyfrowe i sktada sie z
oznaczen biezgcego miesigca i roku w forma-
cie ,MMRR” (przyktad: styczniowi 2019 odpo-
wiada ,0119”). Hasto musi zosta¢
wprowadzone jednorazowo w pierwszym
procesie parametryzacji. Obowigzuje ono
wowczas do nastepnej dezaktywacji wyswie-
tlacza.

» Hasto 2 jest trzycyfrowe i sktada sie z pierw-
szych trzech cyfr numeru (przykfad: hasto 2
dla numeru seryjnego urzgdzenia
,914000069” to ,914").

Hasto mozna wprowadzi¢ przez pasek parame-
tryzacji lub wskazanie 2C przez podwajne klik-
niecie.

Numer Wskazanie Znaczenie

PA Talsh Wprowadzenie
o oo Pallilo oo
[o(od Hasto prawi-
oo Pm PHS‘E dtowe

Hasto nieprawi-
dtowe

v P fAL

Wprowadzenie parametrow

Do wpisu, ktéry ma by¢ edytowany, mozna
przej$¢ automatycznie z odpowiedniego wpisu
w pasku parametryzacji i po ewentualnym po-
daniu wymaganego prawidtowego hasta. Po

6/8

podaniu zgdanej wartosci nalezy opuscic¢ edy-
tor przez podwajne klikniecie.

 PA: || Dzien rozliczeniowy

» PC: Wartosciowos¢ impulsow: || Czujnik
przeptywu niezdefiniowany (,undEF”) | 1,0 |
2,5|10,0]25,0| 100,0| 250,0| 500,0 |
1000,0 | 2500,0 | 10000,0 | 25000,0 litrow na
impuls (LPP)’

= PD: || Adres podstawowy magistrali M-Bus
(,BUS XXX”)

» PE: Typ z impulsem wyjsciowym || Energia
ciepta (,En hot”)2 | Energia zimna (,En cold")3
| Pojemnosé (,Fluid”)

= PF: Wartosciowos¢ wyjscia impulsu || 1 im-
puls na kazdy wzrost wartosci ostatniego
miejsca na ekranie (,Auto”)
=1impulsna|0,7|1,0| 10,0| 100,0| 1000,0

kwh 4
=1impuls na| 0,001 0,010] 0,700| 1,000 m*
5

= Pl: || Odrzu¢ dane z PC (,dIScArd”) | Zapisz
dane z PC (,SEt”) || Dane sg zapisywane
(,SEttING”) | (zapisywanie zakohczone po-
myslnie(,SEt dOnE”) # zapisywanie nie po-
wiodlo sie (,SEt FAIL"))

1.Tylko w wariancie TX

2.Tylko w przypadku licznikbw ciepta oraz mie-
szanych licznikdw ciepfa i zimna

3.Tylko w przypadku licznikéw zimna oraz mie-
szanych licznikéw ciepta i zimna

4.Tylko w przypadku typoéw z impulsem wyj-
Sciowym energia ciepto lub energia zimno

5.Tylko w przypadku typu z impulsem wyj$cio-
wym objetosé

Tryb btedu
Numer Wskazanie Znaczenie
3A Btad jednostki
EI'I'E 4 Q.J . .I
FA obliczeniowej —
skontrolowac¢
czujnik tempera-
tury i ewentual-
nie wymienic
czujnik tempera-
tury i/lub urzg-
dzenie'
TW[u] Btad pomiar
EEH‘X Ell temperatury —

skontrolowac¢
czujnik tempera-
tury i ewentual-
nie wymienic
czujnik tempera-
tury i/lub urzg-

dzenie'
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m Wskazanie Znaczenie

Err T F Btad pomiaru

T * | przeptywu —
wymieni¢ urza-
dzenie'

Err Blad

A wewnetrzny —
wymieni¢ urza-
dzenie'

BAq L Koniec czasu

EHrA . uzytkowania —
wymieni¢ urza-
dzenie'

CErrgr D120 Syoter

A . mowy — wymie-

nic¢ urzadzenie2

1.Mozliwe sg kombinacje wymienionych bfe-
dow.

2.Ciggte wskazanie. Dostep do paska wskazni-
kow nie jest juz mozliwy.

= 3A ,ERR C”: Btad jednostka arytmetyczno-lo-
giczna — skontrolowac czujnik temperatury i

ewentualnie wymieni¢ czujnik temperatury i/

lub urzaldzenie1

= 3AErr t”: Btgd pomiar temperatury — skontro-

lowaé czujnik temperatury i ewentualnie wy-

mieni¢ czujnik temperatury i/lub urzagdzenie1

= 3A ,Err U™ Blad wewnetrzny — wymieni¢

urzadzenie1

= 3A Err L”: Koniec czasu uzytkowania — wy-
mienic urza)dzenie1
= ,SysError”. Btad systemowy — wymieni¢ urza-

dzenie?

1.Mozliwe sg kombinacje wymienionych bfe-
dow.

2.Ciggte wskazanie. Dostep do paska wskazni-
kow nie jest juz mozliwy.

Uruchomienie

® WSKAZOWKA

» Podczas uruchomienia licznika
ciepta zaleca sie sporzgdzi¢ pro-
tokét z uruchomienia zgodnie z
norma PTB K6.

1. Parametryzacja urzadzenia przez radio lub

manualnie poprzez wyzej opisane paski na-
rzedzi.

2. Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania.
3. Wyczyscic¢ urzadzenie od zewnatrz miekka

i wilgotng $cierkg. Stosowanie srodkow
czyszczacych nie jest dozwolone.

4. Zaplombowac sensonic 3 calculator.
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Wymiana

1. Zapisac stan licznika.

2. Otworzy¢ pokrywe zaciskowa.

3. Odczepic¢/wyjg¢ uchwyt kablowy odcigzaja-
cy.

4. Odigczy¢ przewody na zaciskach.

5. Odigczyc¢/usungc opis zaciskow.

6. Usung¢ mechanizm liczacy (zagig¢ wkreta-
kiem nosek zaciskowy).

7. Dalej patrz montaz od punktu 2.

Dane techniczne

» Warunki otoczenia wg normy EN 1434: kla-
sy M1/ E1

= Temperatura otoczenia: Przechowywanie: od
—25°C do +55°C, Eksploatacja: od +5 °C do
+55°C

« Wilgotnos$¢ wzgledna: 5% do 95%, bez kon-
densacji

= Stopien ochrony: IP 65 wg EN 60529

= Czujnik temperatury: Typ Pt500 wg normy
EN 60751

» Temperature measurement range limits (6) /

Temperature difference limits (A®):
®min ®max A®min A®max

Heat 5°C 150°C 3K 100 K

meter

Combi- 1°C 150°C 3K 100 K

ned

heat/

cold

meter

Cold 1°C 25°C 3K 20K

meter

= Kryterium przetgczania licznik ciepta / licznik
chtodu: A®gren, = 0,19 K, Ojy ymsch =20 °C

= WartoSciowos$¢ impulsu: 1 /25 /250 l/Impuls
podany od mechanizmu zgodnie z tabliczkg
znamionowg (Warianty T1, T25, T250), 1/
2.5/10/25/100/250/500/1000 /2500 /
10000 / 25000 l/Impuls ustawiany jednorazo-
wo lokalnie (Wariant TX)

» Wejscie impulséw: klasa IB wg EN 1434

» Wymiary zasadnicze: Szeroko$¢: 93 mm,

Wysokos$¢ (bez tulei na kable): 134,5 mm, Wy-
sokos¢ (z tulejg na kable): 149 mm, Giebo-
kosc¢: 35 mm

= Napigcie zasilania: 1 x 3,6 V AA Bateria me-
talowo-litowa

= Zywotno$cé: 10 lat eksploatacji + 1 rok rezer-
wy eksploatacji + 1 rok przechowywania

= tgcza radiowe: Pasmo czestotliwosci:
868 MHz, Maksymalna moc przesytania: <
10 mW, Bezprzewodowa magistrala M-Bus:
tryb pracy C1 wg EN 13757-4, odstep czasu
miedzy wysyfaniem: 4 minuty

Dopuszczenie do obrotu
= Ciepto (MID): DE-19-MI004-PTB029
= Zimno (krajowe dopuszczenie dla Niemiec):
DE-21-M-PTB-0025
» Zimno (krajowe dopuszczenie dla Szwajca-
rii): CH-T2-21779-00
Prawa autorskie

Original BSD-style license

Copyright (c) 2004-2005, Swedish Institute of
Computer Science.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permit-
ted provided that the following conditions are
met:

1.Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of con-
ditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reprodu-
ce the above copyright notice, this list of con-
ditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provi-
ded with the distribution.

3.Neither the name of the Institute nor the na-
mes of its contributors may be used to endor-
se or promote products derived from this
software without specific prior written permis-
sion.

This software is provided by the Institute and
contributors "as is" and any express or implied
warranties, including, but not limited to, the im-
plied warranties of merchantability and fitness
for a particular purpose are disclaimed. In no
event shall the Institute or contributors be liable
for any direct, indirect, incidental, special,
exemplary, or consequential damages (inclu-
ding, but not limited to, procurement of substitu-
te goods or services; loss of use, data, or
profits; or business interruption) however cau-
sed and on any theory of liability, whether in
contract, strict liability, or tort (including negli-
gence or otherwise) arising in any way out of
the use of this software, even if advised of the
possibility of such damage.
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